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— vysledok prvého Citania v Europskom parlamente
(Brusel, 8. az 11. februara 2021)

S cielom dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom ¢itani sa uskuto¢nilo viacero neformalnych

kontaktov medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou.

Po tom, ako plénum 8. februdra 2021 schvalilo ziadost’ Vyboru pre dopravu a cestovny ruch

o postup podla ¢lanku 163 (naliehavy postup), skupiny PPE, S&D, Renew, ID, Verts/EFA a ECR
spoloc¢ne predlozili v mene tohto vyboru jeden kompromisny pozmeniujlici navrh (pozmenujuci
navrh 1) k uvedenému navrhu nariadenia. O tomto pozmenujucom navrhu sa pocas uvedenych

neformalnych kontaktov dosiahla dohoda.
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II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 10. februara 2021 prijalo kompromisny pozmenujuci navrh (pozmenujici
navrh 1) k uvedenému navrhu nariadenia. Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu
Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni z 11. februara 2021

uvedenom v prilohe k tejto poznamke!.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajucu dohodu medzi instituciami. Rada by preto mala byt

schopna tuto poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by bol potom prijaty v zneni zodpovedajucom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni si vyznacené zmeny oproti navrhu

Komisie zavedené pozmeiiujicimi ndvrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie su vyznacené

tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(10. 2. 2021)

P9_TA-PROV(2021)0048

Uplatiiovanie pravidiel vyuZivania prevadzkovych intervalov na letiskach Unie:
docasna uPava ***]

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 11. februara 2021 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady (EHS) ¢. 95/93, pokial’ ide
o docasnu uPavu z uplatiovania pravidiel vyuZivania prevadzkovych intervalov na letiskach
Spolocenstva v désledku pandémie COVID-19 (COM(2020)0818 — C9-0420/2020 —
2020/0358(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2020)0818),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 100 ods. 2 Zmluvy o fungovani Europskej tnie, v
sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C9-0420/2020),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 27. januéra
20212,

— po porade s Vyborom regionov,

— so zretelom na zavédzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 27. janudra 2021, schvalit’ poziciu
Eurdpskeho parlamentu v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Europske;j unie,

— so zretelom na ¢lanky 59 a 163 rokovacieho poriadku,
1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. Zziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak nahraddza, podstatne meni alebo méa v umysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym parlamentom.

Zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku.
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P9_TC1-COD(2020)0358

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 11. februara 2021 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/..., ktorym sa meni nariadenie Rady
(EHS) ¢. 95/93, pokial’ ide o do¢asnu ulavu z uplatiiovania pravidiel vyuZivania
prevadzkovych intervalov na letiskach Unie v désledku krizy sposobenej ochorenim COVID-
19

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru?,

po porade s Vyborom regionov,

konajtic v stilade s riadnym legislativnym postupom?,

ked’ze:

Stanovisko z 27. januéra 2021 (zatial’ neuverejnené v radnom vestniku).
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 11. februara 2021.
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)

©)

Kriza spdsobena ochorenim COVID-19 viedla k prudkému poklesu letovej prevadzky v
dosledku znaéného poklesu dopytu a priamych opatreni, ktoré prijali ¢lenské Staty a tretie
krajiny na zabranenie Sireniu ochorenia COVID-19. Nepriaznivy vplyv na leteckych
dopravcov sa prejavuje od 1. marca 2020 a bude pravdepodobne v nadchadzajucich

rokoch pokracovat’.

Uvedené okolnosti st mimo kontroly leteckych dopravcov a viedli k dobrovol'nému alebo
povinnému zruseniu ich leteckych dopravnych sluzieb. Dobrovol'né zruSenia maju za ciel’
predovsetkym chranit’ finan¢nt vykonnost’ leteckych dopravcov a predchadzat’
negativnemu vplyvu na zivotné prostredie prevadzkovanim prazdnych alebo takmer
prazdnych letov len na tcely zachovania prislusnych letiskovych prevadzkovych

intervalov.

Udaje, ktoré zverejnil Eurocontrol, ktory je manazérom siete pre funkcie siete letovej
prevadzky v ramci jednotného eurdpskeho neba, naznacuji pokracujici medzirocny pokles

letovej prevadzky priblizne o 74 % k polovici juna 2020.
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4) Na zédklade zndmych rezervacii, progn6z Eurocontrolu a epidemiologickych prognoz nie je
mozné predpovedat, kedy sa pravdepodobne skonci obdobie vazneho poklesu dopytu
z dovodu krizy spdsobenej ochorenim COVID-19. Podl'a najnovsich progn6z Eurocontrolu
bude objem letovej prevadzky vo februari 2021 v porovnani s februarom 2020 priblizne na
polovi¢nej tirovni. Progn6zy na obdobie po tomto datume zavisia od viacerych nezndmych
faktorov, ako je dostupnost’ vakcin proti ochoreniu COVID-19. Za tychto okolnosti by
letecki dopravcovia, ktori nevyuzili svoje prevadzkové intervaly v sulade s mierou vyuzitia
prevadzkovych intervalov stanovenou v nariadeni Rady (EHS) ¢&. 95/93°, nemali
automaticky stratit’ prednost’ vo vzt'ahu k sérii prevadzkovych intervalov stanovenu v
¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 10 ods. 2 uvedeného nariadenia, ktor by inak mohli mat’. Toto

nariadenie by na tento ucel malo stanovit’ osobitné pravidla.

(5) Uvedené pravidla by mali zaroven riesit’ potencidlne negativne vplyvy na hospodarsku
sut'az leteckych dopravcov. Predovsetkym je potrebné zabezpecit, aby letecki
dopravcovia, ktori su pripraveni poskytovat’ sluzby, mali moznost’ vyuzit’ nevyuzita
kapacitu, a aby mali perspektivu zachovania tychto prevadzkovych intervalov v
dlhodobom horizonte. Tym by sa mala zachovat’ motivacia leteckych dopravcov vyuzivat

letiskovu kapacitu, ¢o by zase bolo prinosom pre spotrebitel’'ov.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 95/93 z 18. januara 1993 o spolocnych pravidlach pridel'ovania
prevadzkovych intervalov na letiskach Spolocenstva (U. v. ESL 14, 22.1.1993, s. 1).
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(6)

(7

Je preto potrebné v stilade s uvedenymi zdsadami a na obmedzené obdobie stanovit’
podmienky, za ktorych maja letecki dopravcovia nad’alej narok na série prevadzkovych
intervalov podl'a ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 10 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 95/93, a stanovit’

pre prislusnych leteckych dopravcov poziadavky na uvol'nenie nevyuzitej kapacity.

Pocas obdobia, ked’ je letecka doprava negativne ovplyvnena krizou spdsobenou
ochorenim COVID-19, by sa malo vymedzenie pojmu ,,novy dopravca® rozsirit, aby sa
zvysil pocet zahrnutych leteckych dopravcov, ¢im sa viacerym leteckym dopravcom
poskytne moznost’ zacat’ a rozsirit’ svoju prevadzku, ak si to zelaji. Je vSak potrebné
obmedzit’ vysady pre leteckych dopravcov, na ktorych sa vztahuje toto vymedzenie pojmu,
na skuto¢nych novych dopravcov tym, Ze sa vyluci kazdy letecky dopravca, ktory spolu so
svojou materskou spolo¢nost'ou alebo so svojimi vlastnymi dcérskymi spolo¢nost’ami
alebo dcérskymi spolo¢nostami jeho materskej spolo¢nosti drzi viac ako 10 % celkového
poctu prevadzkovych intervalov pridelenych na prislusny den na ktoromkol’vek danom

letisku.
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®)

©)

Pocas obdobia, ked’ sa uplatiiuje ul'ava z pravidiel vyuzivania prevadzkovych intervalov,
by systém pridel'ovania prevadzkovych intervalov mal uznat usilie leteckych dopravcov,
ktori prevadzkovali lety vyuzivajuce prevadzkové intervaly, ktoré su sucast'ou série, na
ktort ma podl'a ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 10 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 95/93 narok iny
letecky dopravca, ale ktoré boli poskytnuté koordinatorovi prevadzkovych intervalov na
docasné prerozdelenie. Letecki dopravcovia, ktori prevadzkovali v ramci série aspon pat
prevadzkovych intervalov, by preto mali mat’ pri pridel'ovani tychto sérii v nasledujucom
ekvivalentnom planovacom obdobi prednost’ za predpokladu, ze letecky dopravca, ktory

ma na ne narok podl'a uvedenych ¢lankov, o ne nepoziadal.

UloZenim osobitnych sanitarnych opatreni v suvislosti s ochorenim COVID-19 na
letiskach sa moze znizit’ dostupna kapacita, Co mdze viest’ k potrebe stanovit’ osobitné
koordina¢né parametre suvisiace s ochorenim COVID-19. V takychto situacidch a s cielom
umoznit’ riadne uplatiiovanie takychto parametrov by koordinatori mali mat’ moznost’
prispdsobit’ nacasovanie prevadzkovych intervalov pridelenych leteckym dopravcom
podl’a ¢lanku 8 nariadenia (EHS) ¢. 95/93 alebo zrusit’ takéto prevadzkové intervaly na
planovacie obdobie, poc¢as ktoré¢ho sa uplatituji osobitné sanitarne opatrenia v suvislosti s

ochorenim COVID-19.
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(10)

S ciel’om ulahdit’ vyuZivanie letiskovej kapacity pocas letného planovacieho obdobia
2021 by letecki dopravcovia mali mat’ moZnost’ vratit’ historické prevadzkové intervaly
koordindtorovi pred zaciatkom planovacieho obdobia, aby ich bolo mozné prerozdelit’ ad
hoc. Letecki dopravcovia, ktori vracaju uplnu sériu prevadzkovych intervalov pred
terminom stanovenym v tomto nariadenti, by si mali ponechat’ svoj ndarok na rovnaku
sériu prevadzkovych intervalov na danom letisku na letné planovacie obdobie 2022.
VzhlPadom na d’alSie opatrenia uvedené v tomto nariadenti, ktoré sa tykaju ulavy z
pravidiel vyuZivania prevadzkovych intervalov, by sa leteckym dopravcom s vyznamnym
poctom prevadzkovych intervalov na letisku malo umoZnit’ vradtit’ maximdlne polovicu

svojich prevadzkovych intervalov tymto sposobom.
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(11) Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ Elenskych Statov dodriiavat’ pravo Unie, najmi
pravidla stanovené v zmluvdach a v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1008/20088, negativne dosledky moznych opatreni prijatych verejnymi organmi élenskych
Statov alebo tretich krajin na riesSenie Sirenia ochorenia COVID-19 a na obmedzenie
moznosti cestovat’ oznamenych s minimalnym predstihom nemozno pripisat’ leteckym
dopravcom a mali by sa zmiernit’, ak uvedené opatrenia vyznamne ovplyviiujiu
uskutocnitel’nost’ alebo moZnost’ cestovania, alebo dopyt na prislu§nych trasach. Malo
by to zahvnat’ opatrenia, ktoré vedu k Ciastoénému alebo uplnému zatvoreniu hranic
alebo vzdusného priestoru alebo k Ciastocnému alebo uplnému uzavretiu alebo zniZeniu
kapacity prisluSnych letisk, k obmedzeniam pohybu posdadok leteckych spolocnosti, ktoré
vyrazne brania prevadzke leteckych dopravnych sluZieb, alebo k zdavaZnym prekaZkam,
ktoré cestujuicim neumoziiuju cestovat’ na prislusnej trase s ktorymkol’vek dopravcom,
vrdtane cestovnych obmedzeni, obmedzeni pohybu alebo karanténnych opatreni
v ciel’ovej krajine alebo regione, alebo k obmedzeniam dostupnosti sluZieb, ktoré su
zdsadné pre priamu podporu prevdadzky leteckej sluZby. Zmiernenia by mali zabezpecit,
aby letecki dopravcovia neboli sankcionovani za nevyuzitie prevadzkovych intervalov, ak
toto nevyuzitie vyplyva z takychto restriktivnych opatreni, ktoré este v ¢ase pridelenia
prevadzkovych intervalov neboli uverejnené. I Osobitna tl'ava od ucinkov ulozenia
takychto opatreni by mala mat’ obmedzené trvanie a v kazdom pripade by nemala

prekrocit’ dve po sebe nasledujuce planovacie obdobia.

6 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1008/2008 z 24. septembra 2008 0
spolo¢nych pravidlach prevadzky leteckych dopravnych sluzieb v Spolocenstve (U. v. EU
L 293,31.10.2008, s. 3).
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(12)

Pocas obdobi, ked’ je dopyt vyrazne ovplyvneny krizou spdsobenou ochorenim COVID-
19, by leteckym dopravcom mala byt’ v potrebnom rozsahu poskytnuta ulava z
poziadaviek tykajucich sa vyuzivania prevadzkovych intervalov s ciel'om zachovat’ si
narok na tieto prevadzkové intervaly v nasledujicom ekvivalentnom pldnovacom obdobi.
To by malo leteckym dopravcom umoznit’ zvysit’ sluzby, ked’ to okolnosti umoznia. Nizsia
minimélna miera vyuzitia stanovena na tento ucel by mala zohl'adniovat’ vyhl'ad letove;j
prevadzky na rok 2021 k zaciatku roku 2021, ktory bol na 50 % trovni letovej prevadzky
v roku 2019, neistotu suvisiacu s krizou spésobenou ochorenim COVID-19, navrat dovery

spotrebitel'ov a urovne letovej prevadzky.
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S cielom rieSit’ vyvijajuci sa vplyv krizy sposobenej ochorenim COVID-19 a 7 toho
vyplyvajucu nejasnost’, pokial’ ide o vyvoj urovne dopravy v strednodobom horizonte, a v
pripade nevyhnutnej potreby a v odévodnenych pripadoch reagovat’ pruzne na vyzvy,
ktorym v tomto dosledku Celi odvetvie leteckej dopravy, by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Europskej unie,
pokial’ ide o zmenu obdobia uplatiovania l'avy z pravidla vyuzivania prevadzkovych
intervalov a percentudlne hodnoty minimadlnej miery vyuZitia v urcitom rozmedzi. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultécie,
a to aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v stilade so zasadami
stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava’.
Predovsetkym v zadujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky
dokumenty dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z
¢lenskych Statov a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na

zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré¢ sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(14)

(15)

(16)

S cielom urobit’ véas potrebné pripravy potrebuju letecki dopravcovia a koordinatori
poznat’ podmienky, ktoré sa maju uplatiiovat’ na vyuzivanie prevadzkovych intervalov v
danom planovacom obdobi. Komisia by sa preto mala snazit’ prijat’ delegované akty ¢o
najskor a v kazdom pripade by mala prijat’ takéto akty pred kone¢nym terminom na
vratenie prevadzkovych intervalov, stanovenym v ¢lanku 10 ods. 3 nariadenia (EHS) €.

95/93.

Letiskd, poskytovatelia letiskovych sluzieb a letecki dopravcovia musia mat’ informéacie o
dostupnych kapacitach na ucely primerané¢ho planovania. Letecki dopravcovia by mali
spristupnit’ koordindtorovi na pripadné prerozdelenie d’al$im leteckym dopravcom kazdy
prevadzkovy interval, ktory neplanuju vyuzit', Co najskor, najneskor vsak tri tyzdne pred
planovanym datumom ich vyuzitia. Ak letecki dopravcovia opakovane a umyselne
nedodrzia uvedenu poziadavku alebo aktkol'vek int poziadavku uvedent v nariadeni
(EHS) €. 95/93, mali by sa na nich vztahovat’ primerané pokuty alebo rovnocenné

opatrenia.

Ak je koordinator presvedceny, ze letecky dopravca ukoncil prevadzku na letisku, mal by
okamzite odobrat’ prevadzkové intervaly prislusnému leteckému dopravcovi a umiestnit’

ich do fondu na prerozdelenie inym dopravcom.
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(17)

(18)

(19)

Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to stanovenie osobitnych pravidiel a ul’avy zo
v§eobecnych poZiadaviek na vyuZivanie prevadzkovych intervalov pocas obmedzeného
obdobia v zaujme zmiernenia ucinkov krizy sposobenej ochorenim COVID-19, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni clenskych Statov, ale 7 dovodov rozsahu a
dosledkov navrhovanej Einnosti ho mo#no lepSie dosiahnut’ na tirovni Unie, mé%e Unia
prijat’ opatrenia v sulade so zdasadou subsidiarity podla clanku 5 Zmluvy o Eurdpskej
unii. V sulade so zdasadou proporcionality podla uvedeného clanku toto nariadenie

neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Vzhl'adom na neodkladnost’ vyplyvajucu z vynimocnych okolnosti v dosledku krizy
spdsobenej ochorenim COVID-19 sa povazuje za vhodné uplatnit’ vynimku z
osemtyzdiiovej lehoty uvedenej v ¢lanku 4 Protokolu €. 1 o ulohe ndrodnych parlamentov
v Eurdpskej unii, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii, Zmluve o fungovani

Euro6pskej tinie a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atbmovu energiu.

S cielom umoznit’ okamzité uplatiiovanie opatreni stanovenych v tomto nariadeni by toto
nariadenie malo nadobudnut’ u€¢innost’ z dévodu naliehavosti diilom nasledujicim po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Nariadenie (EHS) €. 95/93 sa meni takto:
1. Clanok 2 sa meni takto:
a)  vklada sa toto pismeno:
,»ba) pocas obdobia uvedeného v ¢lanku 10a ods. 3 ,,novy dopravca® znamena:

1)  leteckého dopravcu ziadajiceho o prevadzkovy interval na letisku v
ktorykol'vek den, ako Cast’ série prevadzkovych intervalov, ktory by bol
drzitelom, ak by bola jeho Ziadost’ akceptovand, menej nez siedmich

prevadzkovych intervalov na tomto letisku v danom dni, alebo
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i1)  leteckého dopravcu ziadajuceho o sériu prevadzkovych intervalov na
nepretrziti pravidelnti osobnt leteckt dopravu medzi dvoma letiskami
Unie, kde najviac dvaja d’al3i letecki dopravcovia vykonavaju rovnaka
nepretrzita pravidelnu letecku dopravu medzi tymito letiskami v dany
den, a ktory by bol vSak drzitel'om, ak by bola jeho ziadost’ akceptovana,
menej nez deviatich prevadzkovych intervalov na nepretrziti dopravu na

tomto letisku v danom dni.

Letecky dopravca, ktory spolu so svojou materskou spolo¢nost’ou, vlastnymi
dcérskymi spolo¢nostami alebo dcérskymi spolo¢nost’ami svojej materskej
spolo¢nosti drzi viac ako 10 % celkového poctu prevadzkovych intervalov
pridelenych v prislusny defi na konkrétnom letisku, sa nepovazuje za nového

dopravcu na danom letisku;*;
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2.

b)

dopliia sa toto pismeno:

»1) ,koordina¢né parametre COVID-19* znamenaju revidované koordinacné
parametre, ktorych vysledkom je zniZenie dostupnej letiskovej kapacity na
koordinovanom letisku z dovodu osobitnych sanitdrnych opatreni ulozenych

¢lenskymi §tatmi v reakcii na krizu spésobent ochorenim COVID-19.*

V ¢élanku 7 ods. 1 sa prvy pododsek nahrddza takto:

A

Letecki dopravcovia pouZivajuci alebo zamyslajuci pouZivat’ letisko s moZnym
planovanim letov alebo koordinované letisko, predloZia sprostredkovatel’ ovi
letovych planov alebo koordinatorovi vietky relevantné informadcie, ktoré poZaduju.
Vietky relevantné informdcie sa predloZia vo formdte a v lehote, ktoré urci
sprostredkovatel’ letovych planov alebo koordindtor. Letecky dopravca informuje
koordindtora v Case Ziadosti o pridelenie najmd o tom, ¢i by vyuZil vyhodu
postavenia nového dopravcu v sulade s ¢lankom 2 pism. b) alebo ba) vo vit'’ahu k

poZadovanym prevdadzkovym intervalom. “
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3. Clanok 8 sa meni takto:
a) v odseku 2 prvom pododseku sa uivodnd cast’ nahradza takto:

»2. Bez toho, aby boli dotknuté clanky 7, 8a, 9, ¢lanok 10 ods. 1 a 2a a élanok 14,

sa odsek 1 tohto élanku neuplatiiuje, pokial’ su splnené tieto podmienky:“;
b)  vklada sa tento odsek:

,»2a. Pocas obdobia uvedeného v ¢lanku 10a ods. 3 sa séria prevadzkovych
intervalov, ktora sa vratila do fondu prevadzkovych intervalov v stlade s
odsekom 1 tohto ¢lanku na konci planovacieho obdobia (d’alej len ,,referencné
planovacie obdobie®), na zaklade ziadosti prideli na d’alSie ekvivalentné
planovacie obdobie leteckému dopravcovi, ktory pocas referenéného
planovacieho obdobia vyuzil minimalne pét’ prevadzkovych intervalov z dane;j
série po uplatneni ¢lanku 10a ods. 7, a to za predpokladu, Ze tato séria
prevadzkovych intervalov uZ nebola pridelenda dopravcovi, ktory bol povodne
jej driitelom, na d’alSie ekvivalentné planovacie obdobie v sulade s odsekom

2 tohto clanku.

Ak poziadavky prvého pododseku spiiia viac ako jeden Ziadatel’, uprednostni sa
letecky dopravca, ktory vyuzil vys$si pocet prevadzkovych intervalov danej

série.”;
c¢)  vklada sa tento odsek:

,»0a. 'V obdobi, pocas ktorého sa uplatituju koordina¢né parametre COVID-19, a s
cielom umoznit’ riadne uplatiiovanie takychto koordina¢nych parametrov moze
koordinator po vypocuti dotknutého leteckého dopravcu zmenit harmonogram
pozadovanych alebo pridelenych prevadzkovych intervalov v rdmci obdobia
uvedeného v €lanku 10a ods. 3 alebo ich zrusit’. V tejto stivislosti koordinator
zohl'adni dodato¢né pravidl4 a usmernenia uvedené v odseku 5 tohto clanku za

podmienok, ktoré su v iom stanovené.*
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4.

V ¢lanku 8a sa odsek 3 nahradza takto:

»3-

a)

b)

Prevadzkové intervaly pridelené novému dopravcovi v zmysle ¢lanku 2 pism.
b) alebo ba) sa nesmu presuvat’ podla odseku 1 pism. b) tohto élanku pocas
obdobia dvoch ekvivalentnych planovacich obdobi, s vynimkou zdkonne

opravneného prevzatia cinnosti podniku v konkurze.

Prevadzkové intervaly pridelené novému dopravcovi v zmysle ¢lanku 2 pism.
b) bodov ii) a iii) alebo Clanku 2 pism. ba) bodu ii) sa nesmu presuvat’ na
novu trat’ podl’a odseku 1 pism. a) tohto élanku pocas obdobia dvoch
ekvivalentnych planovacich obdobi, pokial’ by sa s novym dopravcom

nezaobchadzalo s rovnakou prioritou na novej trati ako na povodnej trati.

Prevadzkové intervaly pridelené novému dopravcovi v zmysle ¢lanku 2 pism.
b) alebo ba) sa nesmu vymieriat’ podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku pocas
obdobia dvoch ekvivalentnych planovacich obdobi s vynimkou pripadu, ked’
sa tym zlep$i nacasovanie prevadzkovych intervalov pre tieto sluiby vo

vzt’ahu k povodne poZadovanym casom. “
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5.

Clanok 10 sa meni takto:

a)

vklada sa tento odsek:

w2a. Bez ohladu na odsek 2 opraviiuje séria prevadzkovych intervalov pridelend

na planovacie obdobie od 28. marca 2021 do 30. oktobra 2021 leteckého
dopravcu na tu istu sériu prevadzkovych intervalov na planovacie obdobie od
27. marca 2022 do 29. oktébra 2022, ak letecky dopravca poskytol
koordindtorovi uplnu sériu prevadzkovych intervalov na prerozdelenie pred
... [osem dni od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial. Tento
odsek sa vit’ahuje len na sériu prevadzkovych intervalov, ktord bola
pridelend tomu istému dopravcovi na planovacie obdobie od 29. marca 2020
do 24. oktobra 2020. Pocet prevadzkovych intervalov, v suvislosti s ktorymi
moZe prislusny letecky dopravca vyuZivat’ vyhody podla tohto odseku, je
obmedzeny na pocet rovnajuci sa 50 % prevadzkovych intervalov, ktoré boli
pridelené tomu istému dopravcovi na planovacie obdobie od 29. marca 2020
do 24. oktobra 2020, s vynimkou leteckého dopravcu, ktorému bolo
pridelenych v priemere menej ako 29 prevadzkovych intervalov za tyZdeit
pocas predchadzajiuceho ekvivalentného planovacieho obdobia na

prislusnom letisku. “;
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b)

odsek 4 sa meni takto:

i)

dopliia sa toto pismeno:

»€)

pocas obdobia uveden¢ho v ¢lanku 10a ods. 3 zavedenie opatreni
verejnymi organmi I , ktoré maju zamedzit’ Sireniu ochorenia COVID-19
na jednom konci trate, na ktorej sa predmetné prevadzkové intervaly
vyuzili alebo planovali vyuzit, pod podmienkou, ze opatrenia neboli
uverejnené v Case pridelenia série prevadzkovych intervalov, Ze tieto
opatrenia vyznamne ovplyvituju uskutocnitel’nost’ alebo moZnost’
cestovania alebo dopyt na dotknutych tratiach a ze I viedli k niektorej z

tychto moznosti:
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1)  Ciastocné alebo Uplné uzavretie hranice I alebo vzdusného priestoru
alebo ciastocéné alebo uplné uzavretie alebo zniZenie kapacity letiska

pocas podstatnej Casti prislusSného planovacieho obdobia,

11)  vazne narusenie schopnosti cestujtcich cestovat’ s ktorymkol'vek
dopravcom na danej priame;j trati pocas podstatnej Casti prislusného

planovacieho obdobia vrdtane:

- cestovnych obmedzeni na zdaklade Statnej prislusnosti alebo
miesta bydliska, zakazu vSetkych ciest okrem nevyhnutnych
ciest alebo zdakazu letov 7 urcitych krajin alebo geografickych

oblasti alebo do nich,

- obmedzeni pohybu alebo karanténnych ¢i izolacnych
obmedzeni v krajine alebo regione, kde sa nachadza letisko

urcenia (vratane medzil’ahlych bodov),

— obmedzeni dostupnosti sluZieb, ktoré su zdasadné pre priamu

podporu prevadzky leteckej sluzby,

iii) obmedzenia pohybu posadok leteckych spolocnosti, ktoré vyrazne
brania prevadzke leteckych dopravnych sluZieb z letisk alebo na
letiska, na ktorych sa poskytuju, vratane nahleho zakazu vstupu alebo
uviaznutia posadky na neocakdavanych miestach 7 dovodu

karanténnych opatreni‘;
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dopliiiaju sa tieto pododseky:

»Pismeno e) sa uplatituje v obdobi, pocas ktorého sa uplatiiuju v nom uvedené
opatrenia, a v medziach uvedenych v tretom, Stvrtom a piatom pododseku
pocas dodato¢ného obdobia v trvani maximadlne Sest’ tyzdnov. Ak sa vSak
opatrenia uvedené v pismene e) prestanu uplatiovat’ menej ako Sest’ tyzdiov
pred koncom planovacieho obdobia, pismeno ¢) sa uplatituje na zvysSok tohto
Sest'tyzdnového obdobia len vtedy, ak sa v nasledujiicom planovacom obdobi

prevadzkové intervaly vyuzivaju na tu istu trat’.
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6.

Pismeno e) sa vzt'ahuje len na prevadzkové intervaly vyuzité na tratiach, na
ktorych ich uz letecky dopravca vyuzil pred uverejnenim opatreni uvedenych v

danom pismene.

Pismeno e) sa prestane uplatnovat’, ak letecky dopravca vyuzije prislusné
prevadzkové intervaly na prechod na trat’, na ktort nemaju opatrenia verejnych

organov vplyv.

Letecki dopravcovia mozu odovodnit’ nevyuzitie prevadzkového intervalu

v sulade s pismenom ¢) na maximalne dve po sebe nasledujtice planovacie

obdobia.*;
¢) vodseku 6 sa druhy pododsek nahradza takto:

» Pri Ziadostiach novych dopravcov sa uprednostnia letecki dopravcovia, ktori
spliiajii podmienky postavenia nového dopravcu podla éldanku 2 pism. b) bodu i) a

ii), ¢lanku 2 pism. b) bodu i) a iii) alebo ¢lanku 2 pism. ba) bodu i) a ii).“

Clanok 10a sa nahradza takto:

,,Clanok 10a

Pridel'ovanie prevadzkovych intervalov v reakcii na krizu spésobenti ochorenim COVID-

19

1.  Naucely ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 10 ods. 2 koordinatori povazuji prevadzkové
intervaly pridelené na obdobie od 1. marca 2020 do 27. marca 2021 za prevadzkové

intervaly vyuzité leteckym dopravcom, ktorému boli pdvodne pridelené.
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Na ucely ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 10 ods. 2 koordinatori povazuju prevadzkové
intervaly pridelené na obdobie od 23. janudra 2020 do 29. februara 2020 za
prevadzkové intervaly vyuzité leteckym dopravcom, ktorému boli pdvodne
pridelené, pokial’ ide o letecké dopravné sluzby medzi letiskami v Unii a letiskami
bud’ v Cinskej 'udovej republike alebo v Osobitnej administrativnej oblasti Cinskej

I'udovej republiky Hongkong.

Pokial’ ide o prevadzkové intervaly, ktoré neboli poskytnuté koordindtorovi na
prerozdelenie v sulade s clankom 10 ods. 2a pocas obdobia od 28. marca 2021 do
30. oktébra 2021 a na ucely ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 10 ods. 2, ak letecky dopravca
koordinatorovi uspokojivo preukaze, ze prislusnua sériu prevadzkovych intervalov,
tak ako bola pridelena koordinatorom, vyuzil najmenej na 50 % casu pocas
planovacieho obdobia, na ktoré bola pridelena, letecky dopravca ma narok na tu isti

sériu prevadzkovych intervalov na nasledujice ekvivalentné planovacie obdobie.

Pokial’ ide o obdobie uvedené v prvom pododseku tohto odseku, percentualne

hodnoty uvedené v ¢lanku 10 ods. 4 a v ¢lanku 14 ods. 6 pism. a) st 50 %.
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4.  Pokial ide o prevadzkové intervaly s ditumom od 9. aprila 2020 do 27. marca 2021,
odsek 1 sa uplatiiuje len vtedy, ak letecky dopravca vratil prislusné nevyuzité
prevadzkové intervaly koordinatorovi na prerozdelenie ostatnym leteckym

dopravcom.

5. Ak Komisia na zaklade udajov uverejnenych Eurocontrolom, ktory je manazérom
siete pre funkcie siete letovej prevadzky v ramci jednotného eurdpskeho neba, zisti,
ze znizZenie urovne letovej prevadzky v porovnani s troviiou v zodpovedajicom
obdobi v roku 2019 pretrvava a na zaklade prognéz Eurocontrolu tykajucich sa
letovej prevadzky je pravdepodobné, ze bude nad’alej pretrvavat), a ak tiez zisti, ze na
zaklade najlepsich dostupnych vedeckych tdajov je tato situdcia vysledkom vplyvu
krizy sposobenej ochorenim COVID-19, Komisia prijme delegované akty v stlade s
¢lankom 12a s cielom zmenit’ zodpovedajucim sposobom obdobie uvedené v odseku

3 tohto ¢lanku.
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Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s clankom 12a, ak je to
vyslovne nevyhnutné na rieSenie vyvijajiiceho sa vplyvu krizy sposobenej
ochorenim COVID-19 na urovne letovej prevadzky, s cielom zmenit’ percentualne
hodnoty uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku v rozmedzi od 30 % do 70 %. Na tento
ucel Komisia zohl'adni zmeny, ku ktorym doslo od ... [datum nadobudnutia G¢innosti

tohto pozmenujuceho nariadenia], na zéklade tychto prvkov:
a)  udaje uverejnené Eurocontrolom o urovniach a prognézach letovej prevadzky;

b)  vyvoj trendov letovej prevadzky pocas planovacich obdobi I so zrete'om na

vyvoj pozorovany od zaciatku krizy sposobenej ochorenim COVID-19, a

c) ukazovatele tykajuce sa dopytu po osobnej a nakladnej leteckej doprave
vratane trendov tykajucich sa velkosti flotily, vyuzitia flotily a koeficientov

vytaZenia.

Delegované akty podl'a tohto odseku sa prijmt najneskor 31. decembra na
nasledujuce letné planovacie obdobie a najneskor 31. jula na nasledujiuce

zimné planovacie obdobie.
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6. Ak sato v pripade pretrvavajuceho vplyvu krizy spdsobenej ochorenim COVID-19
na odvetvie leteckej dopravy v Unii vyZaduje z vaZnych a naliehavych dévodov, na
delegované¢ akty prijaté podl'a tohto ¢lanku sa uplatiuje postup stanoveny v ¢lanku

12b.

7. Pocas obdobia uvedeného v odseku 3 letecki dopravcovia poskytnu koordinatorovi
na prerozdelenie inym leteckym dopravcom kazdy prevadzkovy interval, ktory

neplanuju vyuzit', a to najneskor tri tyzdne pred ddtumom vyuzitia.*

7. V ¢lanku 12a sa odsek 2 nahradza takto:
»2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 10a sa Komisii udel'uje do I
[jeden rok od ditumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia].*
8. Clanok 14 sa meni takto:
a)  Odsek 5 sa nahrddza takto:
5. Clenské stdty stanovia a uplatiiujii tiéinné, primerané a odrddzajiice sankcie
alebo rovnocenné opatrenia voci leteckym dopravcom, ktori opakovane a
umyselne nedodrZiavaju toto nariadenie. «;
5964/21 ka/mf 28

GIP.2 SK



b) v odseku 6 sa dopliia toto pismeno:

,»C) Pocas obdobia uvedeného v ¢lanku 10a ods. 3, ked’ koordinator na zéklade

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dilom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

informacii, ktoré ma k dispozicii, zisti, ze letecky dopravca ukoncil svoju
prevadzku na letisku a uz nad’alej nie je schopny vyuzivat’ prevadzkoveé
intervaly, ktoré mu boli pridelené, koordinator po vypocuti prislusného
leteckého dopravcu odoberie tomuto leteckému dopravcovi prislusna sériu
prevadzkovych intervalov na zvySok planovacieho obdobia a vlozi ich do

fondu.”.

Clanok 2

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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